
Эта мысль привела в изумление даже Годфри.

Когда он посмотрел на драконов на Арене Бога Дракона, в его взгляде появилось недоверие.

Растущая армия драконов может убить бога?

Эта мысль потрясла его.

Но чем больше он думал об этом, тем больше ему казалось, что это вполне возможно!

В конце концов, государь означал непобедимое царство!

Любой государь контролировал главный план.

Любой суверен мог быть побежден только сувереном!

Разница между государем и верховным богом была подобна разнице между верховным богом и
божеством!

Такую разницу нельзя было компенсировать числами.

И Годфри чувствовал, что, возможно, великие драконы Джоэлсона смогут это сделать!

Пока эти драконы обладали силой тех четырех древних драконов и достигли пика уровня
высшего бога, они могли это сделать!

Джоэлсон не обратил внимания на шок Годфри. Его нежный взгляд упал на маленьких
драконов на Арене Бога Дракона.

В этот момент битвы маленьких драконов подошли к концу.

Как только битва закончилась, маленькие драконы тут же вылетели и полетели к Джоэлсону.

Десять драконов окружили Джоэлсона и издали серию радостных рыков.

Хотя все драконы были сильно ранены в битве, и кровь продолжала течь из ран на их телах, в
этот момент они были очень удивлены.

Увидев это, Джоэлсон плавно взмахнул рукой.

Все виды урожая на ферме полетели в сторону драконов.

Драконы открыли свои пасти и проглотили фермерские культуры, которыми он их накормил.

Под воздействием сельскохозяйственных культур раны на теле драконов продолжали
затягиваться, но полностью восстановиться они не могли еще некоторое время. Потребуется
некоторое время, чтобы они полностью восстановились.

В этот момент с Древа Жизни слетел вниз зеленый дракон.

Это была Надежда.

Надежда подлетела к Джоэлсону, ее тело излучало зеленый свет.

Огромное количество жизненной силы хлынуло вниз.



Кровь, текущая по телу драконов, мгновенно остановилась. Их раны мгновенно затянулись, как
будто они никогда и не были ранены.

Не только раны зажили, но и жизненная сила драконов значительно улучшилась.

Джоэлсон беспомощно покачал головой. Эффект от сельскохозяйственных культур был не так
хорош, как от тех приемов, которые он случайно выполнил.

Такова была сила высших драконов.

Почувствовав свою беспомощность, Джоэлсон посмотрел на десять драконов.

Все эти десять драконов родились, когда Джоэлсона не было в пространстве ранчо.

Но Джоэлсон узнал каждого из них.

Не только эти десять драконов, но и другие драконы, которые родились, когда Джоэлсона не
было в пространстве ранчо. Джоэлсон узнал их всех.

У всех этих драконов были свои имена, хотя он не называл их за них.

Небольшая часть имен этих драконов была дана им Энни.

Большая часть имен была дана им Кертисом, "великим мейстером" в пространстве ранчо.

Джоэлсон также была рада увидеть эту сцену.

Как самая первая и самая сильная женщина-дракон в ранчо и самый умный Кертис в ранчо,
Энни организовала для него большинство вещей в ранчо.

Это также избавило его от многих проблем.

Джоэлсон протянул руку и погладил по голове десять маленьких драконов одного за другим.

Хотя их и называли маленькими драконами, но только в сравнении с Ду Лу и остальными.

На самом деле эти десять маленьких драконов были уже седьмого или восьмого уровня. Их
тела также достигали десятков метров. Только их головы были больше, чем у Джоэлсона.

"Рев!"

Десять маленьких драконов издали низкий рев. Их рев был наполнен радостью.

После перехода в бесконечную плоскость Джоэлсон большую часть времени проводил вне
ранчо. У него было не так много времени, чтобы вернуться на ранчо.

Из-за этого у драконов, родившихся после перехода в бесконечную плоскость, было гораздо
меньше возможностей вступить в контакт с Джоэлсоном, чем у драконов прошлого.

Десять драконов даже не видели Джоэлсона.

Но связь в их родословных позволяла им знать, что именно так говорил учитель Кертис об их
великом и умном отце.



Это был первый раз, когда отец погладил их по голове.

Естественно, они почувствовали себя очень счастливыми.

После того как Джоэлсон погладил десять маленьких драконов, он погладил нескольких из них
еще раз.

Все эти маленькие дракончики проиграли своим противникам на Арене Бога Дракона.

"Не отчаивайтесь".

со слабой улыбкой на лице мягко сказал Джоэлсон.

"Рев!"

Несколько маленьких драконов издали низкий рев, как будто им было немного стыдно.

"Ваш босс много раз проигрывал на Арене Бога Драконов. Если вы не сдадитесь, то однажды
сможете стать такими же сильными, как он".

Джоэлсон утешил их.

Услышав это, окружающие маленькие драконы тут же расширили глаза и повернулись
посмотреть на Ду Лу, который находился в группе вулканов неподалеку.

В глазах драконов отразилось недоверие.

Их сильнейший босс проиграл на Арене Бога Дракона?

В их сердцах самыми сильными существами, кроме их отца, были четыре древних дракона
уровня бога!

А босс Ду Лу был самым сильным среди четырех древних драконов уровня бога!

Босс Ду Лу был драконом, который дольше всех сопровождал их отца. Изначально он был
самым обычным огненным драконом, но благодаря собственному упорному труду стал
сильнейшим среди всех драконов!

Он всегда был примером для подражания в сердцах этих маленьких драконов.

Все маленькие драконы чувствовали, что босс Ду Лу был непобедимым существом!

А теперь они услышали от отца, что Босс Ду Лу тоже проиграл на Арене Бога Драконов!

Это вызвало у них любопытство, и все они посмотрели на Ду Лу.

Ду Лу, казалось, почувствовал, что сказал Джоэлсон.

Он перевернул свое тело в вулканической магме, поднял крылья и заставил бесчисленное
количество магмы забурлить.

Ду Лу расправил крылья и полетел на Арену Бога Дракона.

"Рев!"



Ду Лу издал низкий рык.

Джоэлсон был ошеломлен на мгновение, а затем послал свою духовную энергию.

"

Вы собираетесь прорваться и продвинуться вперед?"

сказал Джоэлсон, несколько приятно удивленный.

Он чувствовал, что сила Ду Лу уже достигла чрезвычайно высокого уровня.

Он мог в любой момент прорваться вперед.

Что касается Ду Лу, как самого сильного гигантского дракона в районе ранчо, то с тех пор, как
он стал полубогом и превратился в древнего гигантского дракона, он не испытывал особого
роста.

Он лишь накапливал силу.

Теперь, когда он накопил достаточно силы, он мог в любой момент стать богом!

А когда Ду Лу станет богом, он сможет оказать ему еще большую помощь.

Кроме того, после того, как Ду Лу станет богом, он также будет стимулировать стального
дракона, Молнию и Фенрира, позволяя им войти в состояние, в котором они будут
тренироваться еще усерднее.

"Отлично! Как и ожидалось от босса гигантских драконов!"

Джоэлсон коснулся головы Ду Лу, которая была даже больше горы, и радостно сказал.

"Рев!"

Услышав слова Джоэлсона, Ду Лу тоже поднял голову и возбужденно заревел.

В прошлом только гигантские драконы считали его лидером, но теперь, когда этот титул был
признан Джоэлсоном, он, естественно, был очень счастлив.

Окружающие маленькие драконы все еще смотрели на Ду Лу, а когда другие маленькие
драконы на пастбище услышали, что Ду Лу однажды потерпел неудачу на Арене Бога Дракона,
они все собрались вместе.

Увидев эту сцену, Ду Лу просто рассказал драконам историю из прошлого и призвал их быть
такими же, как он, стальной дракон и Молния - не бояться неудач.
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